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_ Key Action 1
- Mobility for-learners and staff —
Higher Education Student and Staff Mobility
Inter-institutional agreement 2014/15-2020/21
betweeh programmée tountries

Minimum requiremenits

"The institutions named below agres to cooperate for the exchange of studénts and/or staff in te context

of the Erasmus+ programme. Thay commit to respect the quality requirements of the Erasmis Charter
for Higher Education in all aspects related to the organisation and management of the mohility, in
particular the racogmt;en of the credits awarded to students: by:the partner institution.

A, Information about higher education institutions

Name’bf't‘:he.- - Erasmuscode | Contact details | Wnabmte

institution - o ' ' - {emazil, phone) : - {eg. of the:course
{and . | L o B I catalogue)
. department, ) i : o SRS i
where
relevant} : _ _
Daugavpils ' ERASMUS Institutionat Coordinator ERASMUS incoming
University LV DAUGAVPOL | Ms Inese Hodanova . information, Lecture
Vienibas str. 13, Daugavplls, LV- -catalogue, Semester
5401, Latvia © . - -dates:

http: Jid. lv/eﬂ/mternat;o

| E-mailiinese: hodanovaOdu iv. nal_students/Erasimus

| Phone/fax:+371 654 21 606

-Uniwefsytefu TPL TORUNGL - -’intematmnai Programr_nes Offica, | ERASMUS incoming

| -Mikotaia : a ~E-Nicolaus Copernicis University, | | information:
‘Kopernika w T ¢ ul Gagarina 11, 87-100 Toruf, Poland; http://veww. urnk.plfen/co
Toruniu telffax. +48 56 6114929, al, 61 1 =4928, | operationferasmus/
(Nito!aur; § =2246 o Lecture catalogue:
: o ) Ewa Derkowska~-Rybicka http://www. umik.plfen/co
Copernicus “{ewader@umk.pl) ~ Frasmus operation/erasmus/studs
University in Institutional Coordinator {STA , STT) nts/study/
Torut) i Malgorzata Grudziiska Semester dates:
‘ {incoming@erasmus.umk.pl) - incoming. | http//www. umik. pifen/co
“students; _-piacements 1 operationfguide/calendar/

Marta Wisniewsks (mawi@umk.pl),
Marta Blaszezyk (martasio@umiopl) -
outgomg students; placements

‘Collagiurm: Medicimin Bydgoszcz S hitp:/ wwwiermn, umk, pl/en

{raedical sciences): o -
Ir:termtlona! ngrammes De;}artment
-ul. M, Curie Skiodowskie] 9, :
85-067 Bydgoszcz

el {52) 585-36-91

| Paulifa Gyriow

e-mall: erasmus@crv.uimicpt

3 faculties, 3 Pi ?G_RUNOi Faculty coordinators: see Apx, 1
fields ' ' :




B Mob:!;ty numbers per academlc year

the end of January in the precedmg academfc year

' Studént Mobility (SMS)

Subject |

ST

Numher of. student mebui:t\t

FROM T TO Subjac |
[Erasmus [Erasmus ' |  Fafea | areaname . cycle periods’
code of the codeofthe ' | ‘cods | . . _Ishort Student Mobility for Studies
sending receiving T cycle, 1-_5*_,
institutior] [institution] - | [ISCE a or ‘-3"?] V. Rotal number of months of the stutly
o ' bl o ‘periods or average duration]
: 0311 | Economics st ad . ‘
Lv DAUGAVPo1 | PLTORUNOL 10505 | historyand | 172" .| See AP 2
) ] Archaeology ’
; Ly 0311 Economics 5t end
PLTORUNOL | pangavpor | 0222 | Mistoryand | * 2 see Apx. 2
Archaeology

v *Opt:ona! subject araa code & name and sEudy cyc]e are opt!onal Inter mstftutfona! agreemenf:s are hot. cempulsory'
for Student Mobiiity for Traineeships. or. Staff-Mobility -for Tralning. Institutions may &grée to. cooperdté. on the
arganisation. of traineeship; in thig cage they should indicate-the number -of studénts that th&y mtend to send to the
partner country, Totsl- duralron i months/days of the: smdeni;/staff mob;l:ty penods or averagce duration carn be
indicatad it re!evant.] o : : S i, .

Staff Mobility (S‘i‘A and STT)

FROM ' T,O‘ Subject: Subjeét """" N 'u'mber cf staff mnbihty periods

r i area-code | area nante

Erasmus Ergsimus BRI SR IR S - : ——
“codeof the | code ofthe | r1sceny Staff Mobilsty fer _ _Staff Mgb{_!i_ty

sending receiving : Teach:ng for Training
Institutiond - | Institutiond | -~ - i : . -

_ D - {mtainumber of days of :
teaching periods o -
J é}'v:éragﬂ'dur:ati@n' #7
LV - | pLTORUNGL : "35 Apx. 2 T
DAUGAVPDL b { See Apx.
v 'Qe‘-'e Ap,x 2
_ pLTORUNm DAUGAVPO1

C Recommended Eanguage si«lls

The. sending institution, foliowing agreemen’c with the receiving mstxtutlon, is respons;bie for providing
support te its nominated candidates so:that they can have the mcommendeé tanguage skills at the start
of the study or te'aching perlod S : : :

Receiving: .{f)ptlpnaﬁ_ 5':"},;{'3@9;".'139'9 ' 'L'a'i'n’gu'agé’:“ ecnmmen&éd' ianguage of inst'r’ﬂétion
institition “Subject | ofinstruc- | of instruc o evelt .
' - area tion 1 tmn 2 S?:udeﬂt Mmb!izty o I Staff. Mobi!ity [er

For an easier and conslstent understandmg of !aﬂgmge requrremen‘ts use of the Common European Framework of
.Reference for Languageés {CEFR) is recommeﬂded see. htt iffeurdpass. cedef_o ) europa eu/en/resources/european- .

[anguage-tevels-cafr:




Studies

[Erasmus Teaching
code} [Mirsiminm: [Minimum recommendad
' ) recomimended lgval: favai: 82]
— : R . B1} 1. .
Ly _ .| Latvian [ -Engtish Bi 82
DAUGAVPO1 Lo | N e
LPL TORUNOL ; Pohsh | ‘English B2 - B2,

- For more details on the ianguage of instruction recommendatiens, see the course cata!ogue of each
institution [tinks: prowded on the first page] : :

Students appiysng for ‘aw Erasimus at NCU should meet the foiiowlng ianguage requ;rements B2 of

Eﬁghsh {both in writing ‘and speaking). Moreover, respectivefaculties ésp. Ianguage departments may

have higher requiremeénts. Students shoufd présent a language certlf‘cate proving their ]anguage

campetences

Addltmnai requlrements

'PL TORUNOL:

The fist of Erasmus coordmatars at NCU Is available at
http://www.umk, pl/en/cooperatlon/erasmus/coardmators/

Erasmus students who wish to follow courses:at.miore than one faculty at NGU need to obtain the
approval of o cootdinator/dean of a respec’clve/partlcu[ar faculty.

Erasmus students irterested in writing a final BA-/MA-/PhD-thesis ‘at NCU should ask a respective
coordinator to get an approval to do s0. Final theses need to be graded by the home institution/not
by NCU.

Nicofaus Copernicus L}mverSIty attempts at facilitating the FErasmus - exchange students with
digabilities or petvhanent ilinesses. Our International P;ogrammes Office, in cooperation with. the

- Section for Students. with Disabilities; tries to meet your special riceds.

.

~For the implementation of STA/STT-mobilities, -

More details and stepsto follow available at:
Itkps/fwwwaumk. pven/coeperatioﬁjerasmus/students/desai}ied/

Contact:

International Programmes Off' ce in Torun, +48 56 6114928 ihcom ag«@erﬂasmuﬁsn umik.pl

Intematlenal _Pragrammes Department In. Bydgoszcz +48 52 5853691 grasmus@cm.umk.pl

provide stutierits with'a- ;)sychoioglcaE heip durlng thelr Erasmus stay in Torun.
Contact:
anEnglish speaking, psychoieglst‘. counselling@arasmus, umj&pl

incoming -staff is required to get confirmation of
invitation by an NCU contact person from. the respective facully in: reasonable advance in order to

- prepare a satisfactory programme of teachang/tram;ng

Calandar

1. Informatian an nommated st:udents and their appiacatlons must reach the recewing mstltutmn by:

- Receiving: :nstitut‘ion Autumn term? . Spring term¥

[Eras_mus: cotdal

fimonth]

[manth]

LV DAUGAVPOL

July, 150

Decernber 15t

PL TORUNO1

Tune, 1st

‘November, 1st




[* ta be adapted in case of a tr.rmester system]

;_L\! DAUGAVPGL http //du iv/cn/mtematmnal students/&rasmus o
- PL TORUNO]..

partner institutions should send thelr. nomlrsat:mns by email (pis gnve stuclent s first and fam!ly name, e-
miail, area of stud;es and sefester of Erasmus scholarshrp)
Students shouldidpply according to-the procedure giverron -

Mwww..gm.ﬁp.!/imm/erasmw&m%pmzca_ Lo

The online application stould be submitted by the students. by the 1"" of June or 1% of Novembher.
2, The receiving mstltut:on erI senci Its decision wathm G weeks ' .

' Transc:npt of Recards :
A Transcript of Records. wz!l be 1ssue,ci hy the receivirig ;nst;tutmn ne. la’cer than 5 weeks after the _
assessment period has finished at the receiving HEI, given that the transcnpt form and atl
relevant course work documents-have. been submtttezd by the student :
Termination of the agreement o
The inter-institutional” agreement may be amended by mutual agreement The antarﬁnshtutional
agreement may be terminsted by either party. In the event of uniiateral termmat;on, a notice of at
least one - academic year should be given. In the event of such notice. being given, all existing
commitiments to staff or students wili be fuifilled. Neither the Eumpean Commission ner the National
Agenc;es can be held respons:ble i case of a conﬂlct

‘P Inform’ationﬂ "

1 Grasiing sgstems of the mstltutions

EE A QAUGAVPGL
Achievement tevel N Grade _ . Approx.
) R L ECTS grade -
yery high o lG Lwith dmtmc?:lon) LA P
very. high G e (excellent) AL
high : . 8 (very good) - 1B
figh : 7 {good} -
mediurm 6 (almast good} D
_medium. . 5 (satisfactory} -
medium - 4 -{almost satlsfa'ctory) T E/EX
Jow ] -1 {onsatisfactory) . 1 Fall

GrADES] The Student: Exchange Ofﬂce recammenés the. folmwmg gradmg equ:vaiency tabie

PL TORUNOGL:

The Nicolaus Copernicus Untversity follows. thé BCTS schéms, which means that ECTS credits are
allozated to course uriits, lectures, practical works, etc, &t gach-faculty. In BCTS, 59 credits fepresent ene
year of study (in terms 6f workioad); normally 30 eredits are given for six months {a.term/semester).
The Polish grading system in igher educatmn is: bascd onthe. 5 te 2 scale, where. 5:1s the best mark
ang 2 is the worst,
Moreover, students can-also be marked with addltxonai signs.of + and - Fach of them ec;uals half a
;}mnr + means {1 5 murf_ Scme courses %mwever, are not evaiuai:eé on such a markmg scheme

Umwersytet M:ke&a;a o
t Kupern:ka w Torunlu
€

Grarde _ _ S 1z




4,5 _!i Batter than good- - - : o
IR _ _ JGood T
3,5 : T seteer than satisfactcry !
i3 1 Satlsfactory i '

i 2 Unsatxsfactory / Fan :

Zal / Pass Pammpatmn, i.e. the student has sucecessfully and regularly
H attended the course.

2. Visg

The sending and receiving institutions. will provide assistance, when required, in securing visas for
ineeming and .outbound mobile parttcipants aceofding to the requnrements of the Erasmus
Charter:for. Higher Education.

Information and assistance can be provided by the followirg. contac’c paints and. information
s0urees;

Ia‘st_ltutinn
[Erasmus code]

Contact details
{emali, phone)

“Website for information.

LV DAUGAVPO1

- erasm ;ggg@du v
4437165421, 606

http: f/du, !vfen/intematlenai students/
CErasmus. -

PL TORUNOT

T 'incommq@era DDA www, umk 9%/en/coooeratucn/qui
: : (+48 56611 4928)- Polish =Mx'n:st'ry of.Fcrelgn Affairs
| giasmus@em.umk.pl ~WWW.Msz.gov.pl/en I.to_pgland
Tel. Collegiurn Madicuii in Bydgcszcz e .
{+48 52 585 3691}
3. Insurance

The sending and receiving institutions will pro\nde assistance in ebtammg insurance for incoming
and outhound miohile participants, according to the requirements of the Erasmus Charter for
Higher Education. _ _ _ _

The receiving. institution will inform mobile participants of cases In which insurance cover is not
autornatically provided. Information and assistance ean be pm\nded by the folowing contact

pomts and mformatmn sources:

Ingtitution

- [Erasmis code] |

{:ontact-de‘_faiis' )
(e_mai!, phone)

Website for information

vV DAUGAVPOL

erasmus@du,lv
4 371 654 21606

http: //du. I'v/en,finte'rnat%onai__students/
Erasmus

PL TORUNOL

| Tel, Col Col!eglum Med;cum in Bydgoszcz +

' ggmmg@erasmus k.

Tel Tarun campus
{+48 56 611 4928)

t ‘htto:

www.umk pi/en/vooperation/guide/issue

SHA2

* 4, Housing

{448 52:585 3691)_

The receiving institution will. guide incoming mobile participants in finding accommodation,
according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education.
nformation and assistance can-be provided by the following persons and information sources:

Institution
{Erasmus
- coda]

Contact detaiis
{email, phone)

Website for information




[V DAUGAVPOL

grasmus@dulv -

+371 654 2"1' 606 ..

. :http Hdu. lv/en[mternationa! students/
i EErasmus :

PL TORUNOL

Tel. T orun campus

(+48 56 611 4928)

erdqmus@cm umk.pl

Tel. Collegium Medicum in 8ydgc>szcz
(%48 52 585 3691)

; .smumw_mﬁent....
.dation

de/accommadation/

pphcat o nz#A commo ]

hitp:/fwww. umib. pifen/cooperationfgul

SIGNATURES OF THE INSTITUTIONS (iegat representatives)

Institution - .Name, function . Date
[Erasmus code] | oo :
LV DAUGAYPOL - I Assac: Profl Inese Koking: dizsiase1s o
1 Vice:Rector for Research - - oo :
PL TORUNOL - | Prof. dr hiab. Beata Przyborowska | -
Vice-Ractor for Fducation® ot dolu

* AL PL TGRUNGi smgie sub]ect agreements aresigned by the dean of the:regpedied: f'a{:u!ty, while

multt -subject: agreements by the VICE rectar for Edﬂcatmn

: Scanned signatures are accepted
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